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Dear customer,

The user manual for the product contains the product functions, method of use and
operating procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and
avoid unnecessary damage. Keep the manual for future reference.

WARNING

Do not use the product in violation of local laws and regulations. A user who violates
local laws and ordinances will be held responsible for all consequences of purchasing
and using the product.

Alza.cz a.s. is not responsible for any violation of local laws and regulations by the user.

b www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Setting Up Your Foscam Security Camera
1. Getting Started

Package Contents

IP Camera Ethernet Cable Power Adapter
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Quick Setup Guide Expansion Screws Ethernet port waterproof kit

Security tips

e Please change the camera’s password regularly, using a combination of numbers,
letters and special characters.

¢ We recommended that you regularly update your camera with latest available
software and firmware to ensure the best experience with your camera.

2. Physical Description

Microphone

LENS
Spotlight
LED Indicator

Spotlight

Light Sensor

Passive infrared

motion sensor Reset

Micro SD Card Slot
Speaker



3. Setting Up Your Camera: Connection via Foscam App

Before you get started

Scan the QR code below to download and install the Foscam APP:
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To ensure a smoother video experience on your smart phone, it is recommended that
you smart phone meet the following specifications:

e iOS: version 11 or higher.
e Android: 4.1 or higher, using a device with Graphics Processing Unit (GPU)

NOTE: For the best experience, please update the APP to the latest version!

Wi-Fi Connection

1. Plug the power adapter into the camera, and please wait for a few seconds until
hearing the “Ready for Wi-Fi configuration”.
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TIPS: The camera supports dual-band 2.4GHz and 5GHz Wi-Fi networks, so you can
choose the channel with the stronger signal to use. For example SSID: XXXXX_2.4G or
XXXXX_5G.

3. Open the foscam APP and please register a Foscam account, or sign in if you have one
already.



4. After logging into Foscam APP, select “Tap to add a camera” or “+” icon on the upper
right corner, then select “Scan the QR code” and scan the QR code that labeled at the
bottom of your camera.
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which is located at the
bottom of your camera.

5. In “Add Device”, if you hear “Hello Foscam”, select the checkbox and tap “Next”,
continue to confirm that the device is in the blue flashing state and tap “Next”. In “Wi-Fi
connection”, enters your Wi-Fi's password and tap “Confirm”.
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6. Please scan the QR code on the doorbell with the smart phone camera, then you will
hear a voice prompt say “Wi-Fi connecting”. Select the checkbox and tap “Next".
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TIPS: Please place the QR code on the phone screen about 10-15cm (3.94 to 5.9in) away,

and if you encounter difficulties you can try to move the screen slowly around 10-15cm
(3.94 to 5.9in).

7. Wait a few seconds until the camera notifies you that the “Wireless connection
succeeded” which means your camera has connected to your Wi-Fi successfully. After,
you can set the camera name and tap “Save” in “Set name” interface.
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NOTE: If the adding process fails, please reset your camera and try adding according to
the above method.

Reset

8. Tapping on the play button in the video box will jump to the “Camera Login” setting

interface. For your security, please set a new username and password for your camera
before viewing live video.
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9. After completing the above steps, you can begin using your camera.

4. Other ways to access your camera

e Foscam VMS

Foscam VMS is a new tool for PCs. It does not require plug-in and is compatible with
Windows & Mac, supporting all Foscam HD cameras and up to 36 cameras at the same
time. If you would like to manage multiple cameras, we suggest you install Foscam VMS.
You can download the “Foscam VMS” Windows version from foscam.com/vms, and can
download the “Foscam VMS” Mac version from the APP store:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id15212025077mt=12.

NOTE: For the best experience, please update Foscam VMS to the latest version!

Add the IP Camera

1. Run Foscam VMS, then create a local administrator account and login.
2. Tap the “+" icon on the Foscam VMS and follow the setup wizard to add your camera.

Please visit foscam.com/downloads to view the user manual and for additional detailed
steps.
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5. Hardware Installation

Point the camera at the desired location and use the screws provided to mount it.

For the best product experience, we suggested installation height of Spotlight camera
2.2m (7.22 feet), camera downward tilt angle 30°.
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Please Note:

Ensure that rain or water will not reach the connector ports at the end of the pig tail
wiring. These connectors are not weather-resistant.

6. Important Notice

e Camera Username & Password
The camera username & password are used to access and manage your camera. Having
a strong can significantly improve the security of your camera.

If you have forgotten either of them, please press the “Reset” button and hold it for
more than 10 seconds while the camera is powered on. After release the button. The
camera will automatically reboot and the default settings will be restored.

You can then reconnect the camera by following this Quick Setup Guide.
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e Foscam Cloud Service Account Username & Password

Your Foscam Cloud service account and password may be used to access both the
Foscam App and then Foscam Cloud service website. Therefore, you can register your
account username & password on either one.

e Storage Media

You camera supports cloud, NVR (Network Video Recorder), and Micro SD card (only
supports FAT-32 format) storage formats. If you wish to record and play back large
amounts of video, we recommend using a Foscam NVR device as well.

e Firmware Upgrade

You can upgrade the firmware of your camera with the Foscam App by using the new
“One-Key Online Upgrade” feature (Open the Foscam App and Login to the camera,
select Settings > Firmware Upgrade).

You also can download the latest version to upgrade your camera from our official
website foscam.com/upgrades.

e Safety Tips

Please ensure that the proper power supply is used before using the camera.

Please install the camera securely using the screw provided.

Please use this product within the temperature range. When the ambient temperature is
too high or too low, it may cause product failure.

To avoid the risk of fire or electric shock, please keep your camera connectors in a cool,
dry place.

Please keep the camera out of reach of small children.

This product is not a toy; children should use the product under adult supervision.
Change your default port to a greater range to help ensure the safety of your
connection. How to change the default port: please visit foscam.com/downloads to view
the user manual.

Check the logs of your Foscam cameras frequently. Foscam Cameras have embedded
logs reminding telling you which IP addresses are accessing the camera.

The cords on this product are a potential strangulation hazard for child safety; please
keep these cords out of the reach of children.




7. Product Performance

WLAN frequency range: 2412MHz - 2472MHz and 5725MHz - 5850MHz
Maximum transmission power: < 16dBm
Wireless Standard: [|EEE802.11b/g/n (2.4GHz)

IEEE802.11a/n/ac (5GHz)

Power supply: DC 12V 1.0A 12W

8. Technical Support

If you have problems with your Foscam device, please contact the reseller you
purchased from, or you can e-mail the headquarters technical support team:
support@foscam.com.

Your valuable comments and suggestions on improving Foscam products are welcomed!
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

1ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Security Camera Foscam

Model / Type: 305503000601/541

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/53/EU
Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 27.5.2021
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje informace o funkcich vyrobku, zplsobu pouZiti
a postupu obsluhy. Peclivé si pfectéte uzivatelskou pfirucku, abyste ziskali co nejlepsi
zkuSenosti a predesli zbytecnym Skodam. Prirucku si uschovejte pro budouci pouziti.

| www.alza.cz/kontakt

© 255340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
VAROVANI

Nepouzivejte vyrobek v rozporu s mistnimi zakony a predpisy. UZivatel, ktery porusi
mistni zakony a narizeni, ponese odpovédnost za vSechny dlsledky nakupu a pouzivani
vyrobku.

Alza.cz a.s. nenese odpovédnost za poruseni mistnich zakonl a nafizeni ze strany
uzivatele.
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Nastaveni vasi Foscam bezpecnostni kamery
1. Zaciname

Obsah baleni

>

Napajeci adaptér

IP Kamera

Ethernetovy kabel

FosCar

-3 1‘5

Prlvodce rychlym nastavenim Expanzni Srouby Vodotésna sada ethernetového portu

Bezpecnostni tipy

Heslo kamery pravidelné ménte a pouzivejte kombinaci Cisel, pismen a
specialnich znaka.

Doporucujeme pravidelné aktualizovat kameru pomoci nejnovéjsiho dostupného
softwaru a firmwaru, abyste si zajistili nejlepsi zkuSenosti s kamerou.

2. Popis produktu

Mikrofon
COCKA
Reflektor

LED Indikator

Reflektor
Svételny senzor

Pasivni infraCerveny
snimac pohybu

Slot pro kartu
Micro SD Reproduktor

Napajeni

LAN
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3. Nastaveni kamery: Pripojeni prostrednictvim aplikace
Foscam

NezZ zaCnete

Naskenujte nize uvedeny QR kéd pro stazeni a instalaci aplikace Foscam:

c J (Oippsioe] EIRSE
ro ANDROID AFP ON ' -—L
W Google play E

Pro zajisténi plynulejsiho sledovani videa na chytrém telefonu doporucujeme, aby vas
chytry telefon splfoval nasledujici specifikace:

e iOS: verze 11 nebo vyssi.
Android: verze 4.1 nebo vySsi, pfi pouZiti zafizeni s grafickym procesorem (GPU)!
Wi-Fi pripojeni

1. Pfipojte napajeci adaptér ke kamere a pockejte nékolik sekund, dokud se neozve

hlaseni "Ready for Wi-Fi configuration" (“Pfipraven pro konfiguraci Wi-Fi").

s m WiFi

TIPY: Kamera podporuje dvoupasmové 2,4GHz a 5GHz sité Wi-Fi, takZe si mUZete vybrat
kanal se silnéjSim signalem. Napfiklad SSID: XXXXX-_2,4G nebo XXXXX-_5G.

3. Otevrete aplikaci foscam a zaregistrujte si UCet Foscam nebo se prihlaste, pokud jiz
ucet mate.
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4. Po prihlaseni do aplikace Foscam vyberte moznost "Tap to add a camera" (Klepnutim
pridate kameru) nebo ikonu "+" v pravém hornim rohu, poté vyberte moznost "Scan the
QR code" (Naskenovat QR kéd) a naskenujte QR kod, ktery je oznacen na spodni strané

kamery.

[==1 —>o ——a
[an) Add Device Scan QR Code

T the oA oo
ES

Tap to add a camera @
@ Search InLAN

-II Manualy aod

. O . O ) . O
Klepnéte na ikonu + vyberte “Naskenovat QR kéd” Naskenujte kod ktery  je umistén na
spodni strané kamery.

5. Pokud v Casti “Add devide” ("Pfidat zarizeni") uslySite "Hello Foscam", zaskrtnéte
policko a klepnéte na "Next" (“Dalsi"), pokracujte potvrzenim, Ze zafizeni je ve stavu
modrého blikani, a klepnéte na "Next". V ¢asti "Wi-Fi connection" (Pfipojeni Wi-Fi) zadejte
heslo Wi-Fi a klepnéte na "Confirm" (Potvrdit).

Y Y Ty
Add Device Add Device m
Parwer the device an untl Cofirmtha the device i | st wsmieparamg en e
!{!{:{fg‘\ﬂmog:ruwgepmlrpls in the blueflashing state r£~\
e
(F e )
|18 1 hewe s *Heto Fascanr B WA Famword i
@ [ wWext ] Confirm L
o S
Az uslysite ,Hello Potvrdte, Ze zafizi Zadejte heslo Wi-Fi a
Focam! Klepnéte na  modfe blika klepnéte na
«Next’(,Dalsi") ,Confirm” ("Potvrdit)"

6. Naskenujte QR kod na kamere pomoci kamery chytrého telefonu a uslysite hlasovou
vyzvu "Wi-Fi connecting" (“PFfipojovani Wi-Fi"). Zaskrtnéte policko a klepnéte na "Next”

(“Dalsi”).

=1

WiFi connection

'3.94~5.9in
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TIPY: Umistéte kéd QR na displej telefonu ve vzdalenosti asi 10 az 15 cm (3,94 aZ 5,9

palce). Pokud se setkate s potizemi, mizete zkusit pomalu posunout obrazovku asi o 10-
15cm (3,94 az 5,9 palce).

7. Pockejte nékolik sekund, dokud vam kamera neoznami, ze “Wireless connection
succeeded” ("Bezdratové pripojeni se podarilo"), coz znamena3, Ze se kamera Uspésné

pripojila k siti Wi-Fi. Poté mlzete nastavit ndzev kamery a v rozhrani "Set name"
(Nastavit nazev) klepnéte na "Save" (Ulozit).

Kamera byla Uspésné
pridana a byl
nastaven jeji nazev

POZNAMKA: Pokud proces pFidavani selZe, resetujte kameru a zkuste pfidat podle vy3e
uvedené metody.

Reset

8. Klepnutim na tlacitko pfehravani v okné videa prejdete do rozhrani nastaveni “Camera

Login” ("PrihlaSeni kamery"). Z divodu bezpecnosti nastavte pred sledovanim zivého
videa noveé uzivatelské jméno a heslo pro kameru.

. O ) o

Klepnéte Nastavte nové prihlaSovaci jméno a heslo

9. Po dokonceni vySe uvedenych krokd mdzZete zacit kameru pouZzivat.
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4. DalSi zpUsoby pfistupu ke kamere

e Foscam VMS

Foscam VMS je novy nastroj pro pocitaCe. Nevyzaduje zasuvny modul, je kompatibilni s
Windows a Mac a podporuje vSechny HD kamery Foscam a az 36 kamer soucasné.
Pokud chcete spravovat vice kamer, doporucujeme nainstalovat Foscam VMS. Verzi
"Foscam VMS" pro Windows si mizete stahnout ze stranek foscam.com/vms a verzi
"Foscam VMS" pro Mac si muiZete stahnout z APP store:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12.

POZNAMKA: Pro dosaZeni co nejlep3iho zaZitku aktualizujte systém Foscam VMS na
nejnoveéjsi verzi!

Pridani IP kamery

1. Spustte systém Foscam VMS, vytvorte mistni Ucet spravce a prihlaste se.

2. Klepnéte na ikonu "+" v systému Foscam VMS a podle privodce nastavenim pridejte
kameru.

Pro zobrazeni uZivatelské prirucky a dalSich podrobnych krokd navstivte
foscam.com/downloads.
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5. Instalace hardwaru

Namifte kameru na poZadované misto a pomoci dodanych Sroubd ji pfipevnéte.

Pro nejlepsi zazitek z produktu doporucujeme instalacni vysku kamery 2,2 m (7,22 stop),
Uhel sklonu kamery dolt 30°.

30()

2.2m ‘

(7.22 feet)

1 v
] /
'

'

Poznamka:

Zajistéte, aby dést nebo voda nevnikla do portd konektoru na konci kabelaze. Tyto
konektory nejsou odolné vici vlivdm pocasi.

6. DUleZité upozornéni

o Uzivatelské jméno a heslo kamery

UZivatelské jméno a heslo kamery slouzi k pFistupu ke kamere a jeho sprave. Silné heslo
muUZe vyrazné zvysit zabezpeceni kamery.

Pokud jste néktery z nich zapomnéli, stisknéte tlacitko "Reset" a podrzte je déle nez 10
sekund pri zapnuté kamere. Poté tlacitko uvolnéte. Kamera se automaticky restartuje a
obnovi se vychozi nastaveni.

Poté mlzete kameru znovu pripojit podle tohoto stru¢ného navodu k nastavent.
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e UZivatelské jméno a heslo uctu sluzby Foscam Cloud

Vas ucet a heslo sluzby Foscam Cloud Ize pouzit pro pfistup k aplikaci Foscam i k webové
strance sluzby Foscam Cloud. Proto mlzete zaregistrovat své uZivatelské jméno a heslo
k Uctu na obou z nich.

o UloZna média
Kamera podporuje formaty ukladani do cloudu, NVR (Network Video Recorder) a karty

Micro SD (podporuje pouze format FAT-32). Pokud chcete nahravat a prehravat velké
mnozstvi videa, doporucujeme pouzit také zarizeni Foscam NVR.

e Aktualizace firmwaru

Firmware kamery muzZete aktualizovat pomoci aplikace Foscam pomoci nové funkce
"One-Key Online Upgrade" (otevrete aplikaci Foscam a pfihlaste se do kamery, vyberte
Nastaveni > Aktualizace firmwaru).

Nejnovéjsi verzi pro aktualizaci kamery si také mUZete stahnout z nasich oficialnich
webovych stranek foscam.com/upgrades.

e Bezpecnostni tipy
Pfed pouzitim kamery se ujistéte, Ze je pouzito spravné napajeni.
Kameru bezpecné nainstalujte pomoci dodaného Sroubu.

Pouzivejte tento vyrobek v teplotnim rozsahu. Pokud je okolni teplota pfilis vysoka nebo
prilis nizka, mlze to zpUsobit selhani vyrobku.

Abyste predesli riziku pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem, uchovavejte konektory
kamery na chladném a suchém misteé.

UdrZujte kameru mimo dosah malych déti.
Tento vyrobek neni hracka; déti by mély vyrobek pouzivat pod dohledem dospélé osoby.

Zménte vychozi port na vétsi rozsah, abyste zajistili bezpecnost pFipojeni. Jak zménit
vychozi port: Navstivte foscam.com/downloads a prohlédnéte si uzivatelskou prirucku.

Casto kontrolujte protokoly kamer Foscam. Kamery Foscam maiji zabudované protokoly,
které vam pripominaji, které IP adresy maji pristup ke kamere.

Kabely na tomto vyrobku predstavuji potencialni nebezpeci uskrceni Z divodu
bezpecnosti déti uchovavejte tyto kabely mimo dosah déti.
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7. Vykonnost produktu

Frekvencni rozsah WLAN: 2412MHz - 2472MHz a 5725MHz - 5850MHz

Maximalni pfenosovy vykon: < 16dBm

Bezdratovy standard: IEEE802.11b/g/n (2.4GHz)
IEEE802.11a/n/ac (5GHz)

Napajeni: Stejnosmérny proud 12V 1.0A 12W

8. Technicka podpora

Pokud mate problémy se svym zafizenim Foscam, obratte se na prodejce, u kterého jste
jej zakoupili, nebo mizZete napsat e-mail na technickou podporu centraly:
support@foscam.com.

Vase cenné pripominky a navrhy na zlepseni produkt Foscam jsou vitany!

Zaruc€ni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz je poskytovana zaruka 2 roky.
Potfebujete-li béhem zarucni doby opravu nebo jiné sluzby, obratte se pfimo na
prodejce produktu. Musite poskytnout originalni doklad s datem nakupu.

Nasledujici se povaZuje za rozpor se zaruénimi podminkami, pro které nemusi byt
reklamace uznana:

e Pouzivani produktu k jakémukoliv jinému ucelu, nez ke kterému je urcen, nebo
nedodrZeni pokynU pro Udrzbu, provoz a servis produktu.

e PoSkozeni produktu Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky zavinénim kupujiciho (napf. Pri pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
atd.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (jako jsou baterie atd.).

e Vystaveni nepfiznivym vnéjsim vlivim, jako je slunecni svétlo a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti tekutin, vniknuti predmétl, prepéti do sité, napéti
elektrostatického vyboje (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a
neprimeérena polarita tohoto napéti, chemické procesy jako napf. pouZité napajeci
zdroje atd.

e Pokud nékdo proved| Upravy, Upravy, Upravy designu nebo Upravy za Ucelem zmény
nebo rozsifeni funkci produktu ve srovnani se zakoupenym designem nebo pouzitim
neoriginalnich komponent.
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EU Prohlaseni o shodé

Identifikacni idaje o dovozci:

Dovozce: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Bezpecnostni kamera Foscam

Model/Typ: 305503000601/541

VySe uvedeny produkt byl testovan v souladu s normami pouZivanymi k prokazani
souladu se zakladnimi poZadavky stanovenych smérnic:

Smérnice ¢. (EU) 2014/53/EU
Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 27.5.2021
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WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen v misté zakoupeni, nebo odevzdan ve verejné sbérné recyklovatelného
odpadu. Spravnou likvidaci pfFistroje pomdzete zachovat prirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu, nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.
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Vazeny zakaznik,

Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje informacie o funkciach vyrobku, spésobe
pouzitia a postupe obsluhy. Starostlivo si precitajte navod, aby ste ziskali Co najlepSie
skusenosti a predisli zbytoc¢nym Skodam. Prirucku si uschovajte na buduce pouzitie.

| www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
VAROVANIE

NepouZivajte vyrobok v rozpore s miestnymi zakonmi a predpismi. Pouzivatel, ktory
porusi miestne zakony a nariadenia, ponesie zodpovednost za vSetky désledky nakupu a
pouZzivania vyrobku.

Alza.cz a.s. nenesie zodpovednost za porusenie miestnych zakonov a nariadeni zo strany
pouzivatela.
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Nastavenie vasej Foscam bezpecnostnej kamery

1. ZaCiname

Obsah balenia

IP Kamera

Ethernetovy kabel Napajaci adaptér

FRECAM

B @ i;

Sprievodca rychlym nastavenim Expanzné skrutky Vodotesna sada ethernetového portu

Bezpecnostné tipy

Heslo kamery pravidelne mente a pouzivajte kombinaciu cisel, pismen a
Specialnych znakov.

Odporucame pravidelne aktualizovat kameru pomocou najnovsieho dostupného
softvéru a firmwaru, aby ste si zaistili najlepSie skdsenosti s kamerou.

2. Popis produktu

Mikroféon
SOSOVKA
Reflektor

LED Indikator

Reflektor

Svetelny senzor
Pasivny infracerveny

snimac pohybu Reset -

Slot pre kartu
microSD Reproduktor

Napajanie
LAN
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3. Nastavenie kamery: Pripojenie prostrednictvom
aplikacie Foscam

Kym zacnete

Naskenujte nizSie uvedeny QR kdd na stiahnutie a inStalaciu aplikacie Foscam:

( vallable on the
\DAAppStorled E E
(o ANDROID AFP ON ' —L
W Google play E
Na zaistenie plynulejSieho sledovania videa na smartféne odporucame, aby vas
inteligentny telefén spifal nasledujice $pecifikacie:
e iOS:verzia 11 alebo vySSia.

Android: verzia 4.1 alebo vyssSia, pri pouZiti zariadenia s grafickym procesorom (GPU)!

WiFi pripojenie

1. Pripojte napadjaci adaptér ku kamere a pockajte niekolko sekind, kym sa neozve
hlasenie ,Ready for Wi-Fi configuration” (Pripraveny pre konfiguraciu WiFi).

TIPY: Kamera podporuje dvojpasmoveé 2,4 GHz a 5 GHz siete WiFi, takZe si mdZete vybrat
kanal so silnejsim signalom. Napriklad SSID: XXXXX-_2,4G alebo XXXXX-_5G.

3. Otvorte aplikaciu Foscam a zaregistrujte si Ucet Foscam alebo sa prihlaste, ak uz ucet
mate.
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4. Po prihlaseni do aplikacie Foscam vyberte ,Tap to add a camera” (Kliknutim pridate
kameru) alebo ikonu ,+" v pravom hornom rohu, potom vyberte moznost ,Scan the QR
code” (Naskenovat QR kdod) a naskenujte QR kéd, ktory je oznaceny na spodnej strane
kamery.

[=—1.] —>o —Sa
[an) Add Device Scan QR Code
% THW o1, he 0 oo
ES
Tap to add a camera @ @ Searn In LAn
-II Manualy aod

Kliknite na ikonu +  Vyberte ,Naskenovat k6d” Naskenujte kéd QR,
ktory je umiestneny na
spodnej strane kamery

5. Ak v Casti ,Add Devid (Pridat zariadenie) budete pocut ,Hello Foscam”, zaskrtnite
poli¢ko a kliknite na ,Next” (Dalej), pokracujte potvrdenim, Ze zariadenie je v stave
modrého blikania a kliknite na ,,Next”. V Casti ,WiFi connection” (Pripojenie WiFi) zadajte
heslo WiFi a kliknite na ,,Confirm” (Potvrdit).

— —o
Add Device Add Device < Wi-Fi connection
Pawer the dewice on urtl Confirm that the device i T hwoics ol st by scarming e O
the device oz prompts in th bluz flashing state (o meticandmmm.
o foscar Ve ! ! ~
[P
e
-
¥ Foocam 245 )l
B | haee heard “Hebe Foacam® | Device fashes ple B WA Fazmword ]
‘ [ hext o] L Het & Confirm

AZ poCujete ,Hello potyrdte, e zariadenic Zadajte heslo WiFi a
Focam” Kliknite na modro blika kliknite na ,Confirm*”

JNext” (Dal$i) (Potvrdit)
6. Nasken hlasovu

vyzvu ,WiFi connecting (Pripajanie Wiki). Zaskrtnite policko a potom Kliknite na ,Next”
(Dalej).

=1

WiFi connection

i10~15cm
3.94~59in
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TIPY: Umiestnite kéd QR na displej telefénu vo vzdialenosti asi 10 az 15 cm (3,94 az 5,9
palca). Ak sa stretnete s tazkostami, mdZzete skusit pomaly posunut obrazovku asio 10 -
15cm (3,94 az 5,9 palca).

7. Pockajte niekolko sekund, kym vam kamera neoznami, ze ,Wireless connection
succeeded” ( Bezdrdtové pripojenie sa podarilo), o znamena, Ze sa kamera UspeSne
pripojila k sieti WiFi. Potom m&Zzete nastavit nazov kamery a v rozhrani ,Set name*
(Nastavit nazov) kliknite na ,Save" (Ulozit).

Set name

Camera sdded successhully
Piese st e camera name:

07
Kamera bola UspesSne
pridana a bol
nastaveny jej nazov

POZNAMKA: Ak proces pridavania zlyh4, resetujte kameru a skuste pridat podla vy3sie
uvedenej metddy.

Reset

8. Kliknutim na tlacidlo prehravania v okne videa prejdete do rozhrania nastavenia
~Camera Login“ (Prihlasenie kamery). Z dévodu bezpecnosti nastavte pred sledovanim
Zivého videa nové pouzivatelské meno a heslo pre kameru.

—Do [ s—T e

EB Camera Login

on
New camera username

%Q

Foscam_camera

Re-enter new camera
password

9 O

Kliknite Nastavte nové prihlasovacie meno a heslo
9. Po dokonceni vyssie uvedenych krokov mdZete zacat kameru pouZzivat.
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4. Dal3ie spdsoby pristupu ku kamere

e Foscam VMS

Foscam VMS je novy nastroj pre pocitace. Nevyzaduje zasuvny modul, je kompatibilny s
Windows a Mac a podporuje vSetky HD kamery Foscam a az 36 kamier sucasne. Ak
chcete spravovat viac kamier, odpori¢ame nainstalovat Foscam VMS. Verziu ,Foscam
VMS* pre Windows si mdzete stiahnut zo stranok foscam.com/vms a verziu ,,Foscam
VMS" pre Mac si mdZete stiahnut z APP store:

https://apps. apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12.

POZNAMKA: Na dosiahnutie ¢o najlepieho vysledku aktualizujte systém Foscam VMS na
najnovsiu verziu!

Pridanie IP kamery

1. Spustte systém Foscam VMS, vytvorte miestny ucet spravcu a prihlaste sa.

2. Kliknite na ikonu ,+" v systéme Foscam VMS a podla sprievodcu nastavenim pridajte
kameru.

Na zobrazenie pouZivatelskej prirucky a dalSich podrobnych krokov navstivte
foscam.com/downloads.
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Namierte kameru na poZzadované miesto a pomocou dodanych skrutiek ju pripevnite.

Pre najlepsi vysledok z produktu odporudcame inStalacnud vysSku kamery 2,2 m (7,22 stbép),
uhol sklonu kamery dole 30°.

300
2.I2m '

(7.22 feet)

Poznadmka:

Zaistite, aby dazd alebo voda nevnikli do portov konektora na konci kabelaze. Tieto
konektory nie su odolné voci vplyvom pocasia.

6. DolezZité upozornenie

e PouZivatelské meno a heslo kamery
Pouzivatelské meno a heslo kamery slUzia na pristup ku kamere a jej sprave. Silné heslo
moze vyrazne zvysit zabezpecenie kamery.

Ak ste niektoré z nich zabudli, stlacte tlacidlo ,Reset” a podrzte ho dlhSie nez 10 sekund
pri zapnutej kamere. Potom tlacidlo uvolnite. Kamera sa automaticky restartuje a obnovi
sa predvolené nastavenie.

Potom moZzete kameru znova pripojit podla tohto stru¢ného navodu na nastavenie.

e PouZivatelské meno a heslo uctu sluzby Foscam Cloud

Vas ucet a heslo sluzby Foscam Cloud mozno pouZit na pristup k aplikacii Foscam aj k
webovej stranke sluzby Foscam Cloud. Preto mdZete zaregistrovat svoje pouZivatelské
meno a heslo k uctu na obidvoch z nich.
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e UloZné média

Kamera podporuje formaty ukladania do cloudu, NVR (Network Video Recorder) a karty
microSD (podporuje iba format FAT-32). Pokial chcete nahravat a prehravat velké
mnozstvo videa, odporucame pouzit aj zariadenie Foscam NVR.

e Aktualizacia firmwaru

Firmware kamery mdZete aktualizovat pomocou aplikacie Foscam pomocou novej
funkcie ,One-Key Online Upgrade” (otvorte aplikaciu Foscam a prihlaste sa do kamery,
vyberte Nastavenia > Aktualizacia firmwaru).

NajnovSiu verziu pre aktualizaciu kamery si tiez moZzete stiahnut z naSich oficialnych
webovych stranok foscam.com/upgrades.

e Bezpecnostné tipy

Pred pouzitim kamery sa uistite, Ze je pouZité spravne napajanie.
Kameru bezpecne nainstalujte pomocou dodanej skrutky.

Pouzivajte tento vyrobok v teplotnom rozsahu. Ak je okolita teplota prilis vysoka alebo
prilis nizka, méze to spbsobit zlyhanie vyrobku.

Aby ste predisli riziku poZiaru alebo Urazu elektrickym prddom, uchovavajte konektory
kamery na chladnom a suchom mieste.

Udrzujte kameru mimo dosahu malych deti.

Tento vyrobok nie je hracka; deti by mali vyrobok pouzivat pod dohladom dospelej
osoby.

Zmente predvoleny port na vacsi rozsah, aby ste zaistili bezpecnost pripojenia. Ako
zmenit predvoleny port: Navstivte foscam.com/downloads a pozrite si navod.

Casto kontrolujte protokoly kamier Foscam. Kamery Foscam maju zabudované
protokoly, ktoré vam pripominaju, ktoré IP adresy maju pristup ku kamere.

Kable na tomto vyrobku predstavuju potencidlne nebezpecenstvo uskrtenia. Z dévodu
bezpecnosti deti uchovavajte tieto kable mimo dosahu deti.
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7. Vykonnost produktu

Frekvencny rozsah WLAN: 2412MHz - 2472MHz a 5725MHz - 5850MHz
Maximalny prenosovy vykon: < 16dBm
Bezdrétovy Standard: IEEE802.11b/g/n (2.4GHz)

IEEE802.11a/n/ac (5GHz)

Napajanie: jednosmerny prud 12V 1.0A 12W
8. Technicka podpora

Ak mate problémy so svojim zariadenim Foscam, obratte sa na predajcu u ktorého ste
ho zakupili, alebo mézete napisat e-mail na technickd podporu centraly:
support@foscam.com.

VasSe cenné pripomienky a navrhy na zlepSenie produktov Foscam su vitané!

Zarucné podmienky

Na novy produkt zakupeny v predajnej sieti Alza.sk je poskytovana zaruka 2 roky.
Ak potrebujete pocas zarucnej doby opravu alebo iné sluzby, obratte sa priamo na
predajcu produktu. Musite poskytnut originalny doklad s datumom nakupu.

Nasledujlce sa povaZuje za rozpor so zarucnymi podmienkami, pre ktoré nemusi
byt
reklamacia uznana:

e Pouzivanie produktu na akykolvek iny ucelu, nez na ktory je urceny, alebo
nedodrzanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis produktu.

e Poskodenie produktu Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky zavinenim kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZivania (ako su batérie atd.).
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e Vystavenie nepriaznivym vonkajsim vplyvom, ako je slnecné svetlo a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatia do
siete, napatie elektrostatického vyboja (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a neprimerana polarita tohto napatia, chemické procesy, ako napr.
pouzité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal opravy, Upravy, Upravy dizajnu alebo Upravy na ucely zmeny alebo
rozSirenia funkcii produktu v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.

EU Vyhlasenie o zhode

Identifikacné udaje dovozcu:

Dovozca: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Bezpecnostna kamera Foscam

Model/Typ: 305503000601/541

VysSie uvedeny produkt bol testovany v sulade s normami pouZivanymi na
preukazanie suladu so zakladnymi poZiadavkami stanovenych smernic:

Smernica ¢. (EU) 2014/53/EU
Smernica ¢ (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 27.5.2021
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WEEE

Tento produkt sa neméZe likvidovat ako bezny doméci odpad v stlade so smernicou EU
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 201 2/19/EU). Namiesto toho
musi byt vrateny v mieste zakupenia, alebo odovzdany vo verejnej zberni
recyklovatelného odpadu. Spravnou likvidaciou pristroja pomézete zachovat prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu, alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Tisztelt Ugyfeltnk!

A termék felhasznaldi kézikdnyve tartalmazza a termék funkcidit, a hasznalat modjat és
a kezelési eljarast. Olvassa el figyelmesen a hasznalati Utmutatét a legjobb élmény
kedvéért és a felesleges karok elkertilése érdekében. Orizze meg ezt a kézikdnyvet
késBbbi betekintés céljabdl.

FIGYELMEZTETES

Ne hasznalja a terméket a helyi torvények és el6irasok megsértésével. A helyi
torvényeket és rendeleteket megsért6 felhasznalo felelésséggel tartozik a termék
megvasarlasanak és hasznalatanak minden kdvetkezményéért.

Az Alza.cz as nem felel6s a helyi térvények és el6irasok felhasznald altali megsértéséért.

| www.alza.hu/kontakt
%) 06-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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A Foscam biztonsagi kamera telepitése
1. Elsd lépések

A csomag tartalma

IP kamera Ethernet kabel halozati adapter
Al O
s 1BE D
Gyors telepitési utmutatd BOvit6 csavarok Ethernet port vizallé készlet
Biztonsagi tippek
L )
[ )

specialis karakterek kombinaciéjat hasznalva.

Kérjuk, rendszeresen valtoztassa meg a kamera jelszavat szamok, bet(k és
biztosithassa.

2. Fizikai leiras

Javasoljuk, hogy rendszeresen frissitse a fényképez8gépet a legfrissebb elérhetd
szoftverrkel és firmware-rel, hogy a kamera a lehet6 legjobb élményt

Mikrofon
LENCS

Fényszér
LED jelz6fény

Passziv

Fényszéro
infravoros

Fényérzékeld

Tapell4
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3. A fényképezogép beallitasa: Kapcsolat a Foscam App
segitségével

Telepités el6tt

Olvassa be az alabbi QR-kodot a Foscam APP letoltéséhez és telepitéséhez:

( vallabls an the
D AApp 5tor|ed E E
(o ANDROID AFP ON ' —L
W Google play E
Az okos telefonon torténd zokkendmentes vide6élmény biztositasa érdekében ajanlott,
hogy az okostelefon megfeleljen a kdvetkezd elbirasoknak:

e i0S: 11-es vagy Ujabb verzid.
e Android: 4.1 vagy Ujabb, grafikus processzorral rendelkez6 eszkdzzel hasznalhatd
(GPU)

MEGJEGYZES: A legjobb éimény érdekében kérjiik, frissitse az APP-t a legljabb verziéra!
Wi-Fi kapcsolat

1. Csatlakoztassa a hal6zati adaptert a kamerahoz, és varjon néhany masodpercet, amig
meg nem hallja a ,Készen all a Wi-Fi beallitdsara” hangjelzést.

2. Gy6z8djon meg arrol, hogy okostelefonja ugyanahhoz a Wi-Fi hal6zathoz csatlakozik,
mint a kamera.

TANACSOK: A kamera tdmogatja a kétsavos 2,4 GHz-es és 5 GHz-es Wi-Fi hal6zatokat, igy
kivalaszthatja az er6sebb jel( csatornat. Példaul SSID: XXXXX_2.4G vagy XXXXX_5G.
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3. Nyissa meg a Foscam APP alkalmazast, és regisztraljon egy Foscam fidkot, vagy
jelentkezzen be, ha mar rendelkezik ilyennel.

4. Miutan bejelentkezett a Foscam alkalmazasba, valassza a jobb felsé sarokban a
.Koppintson a fényképez6gép hozzaadasahoz” vagy a ,+" ikont, majd valassza a ,QR-kod
beolvasasa” lehetéséget, és szkennelje be a fényképezdgép aljan olvashaté QR-kddot.

(==1 —=w0 =1
) Add Device Scan QR Code

i

Tap fo add a camera @

@ Seareh In LAN

-II Manually add

. O ) . O ) . O
Erintse meg a + ikont  valassza a ,Kod beolvasasa” lehetéséget
Olvassa be a QR-kdédot

amely a
a kamera aljan talalhato.

5. Amennyiben az ,Eszk6z hozzaadasa” részben a ,Hello Foscam” hangjelzést hallja,
pipalja ki a jel6l6négyzetet és érintse meg a ,, Tovabb” gombot, ellenbrizze, hogy az
eszkoz tovabbra is kéken villog-e, majd érintse meg a ,Tovabb” gombot. A ,Wi-Fi
kapcsolat” mez8be irja be a Wi-Fi jelszavat, és koppintson a ,Megerdsités” gombra.

Add Device Add Device < Wi-Fi connection
Parwier the device on umil Confirm that the device i m::‘:“f;"fm'!“m
?l-‘li{?g“ﬂ:::run'?e prompts in the bluz flashing state - 11;"\‘\
—> — —
(¥ Foscam_145
B 1 haes s Haks Faszanr B Davice fashes Blix WA Pazswerd )
‘ T @ Contim o] ||
O
»Hello Foscam!" Ellenérizze, hogy irja be a Wi-Fi
Uzenetre koppintson  eszkéz kék szinne jelszavat, és
a ,Kovetkezd” villog-e koppintson a
gombra ,Megeré&sités” elemre

6. Kérjuk, olvassa be az okostelefon kamerajaval a kapucsengén talalhaté QR-kodot,
majd egy hangutasitast hall, amely azt mondja: ,Wi-Fi csatlakozas”. Pipalja ki a
jeldlénégyzetet, és koppintson a , Tovabb” gombra.
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TIPPEK: Kérjuk, helyezze a QR-kddot a telefon képerny6jétél kb. 10-15 cm tavolsagra, és
ha nehézségekbe utkdzik, megprobalhatja lassan mozgatni a képernydt 10-15 cm korul.

7. Varjon néhany masodpercet, amig a kamera értesiti Ont arrdl, hogy a ,vezeték nélkili
kapcsolat sikeresen létrejott”, vagyis, a fényképez6gép sikeresen csatlakozott a Wi-Fi-
hez. Ezutan beallithatja a kamera nevét, és megérintheti a ,Mentés” elemet a ,Név
beallitasa” feluleten.

Kamera sikeresen
hozzaadva, név
beéllitva

MEGJEGYZES: Ha a hozzéadas nem sikerill, kérjik, allitsa alaphelyzetbe a kamerat és
probalkozzon a fenti médszerrel.

Visszadllitas

8. Avided mez6ben Iévl lejatszas gombra koppintva a ,Kamera login” beallitasi feltletre
ugrik. A biztonsag kedvéért kérjuk, allitson be Uj felhasznalonevet és jelszot a
kameranak, mieldtt é18 videdt nézne meg.

——o ——o¢o

@ Camera Login
on

%@

Re-enter new camera
password

Foscam_camera

- S
_ O _ O )
Koppintas Uj felhasznalonév

és jelsz6 bedllitasa
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9. A fenti lépések végrehajtasa utan elkezdheti hasznalni a kamerat.

4. A kamera elérésének egyéb modjai

e Foscam VMS

A Foscam VMS Uj eszkdz a PC-k szamara. Nem igényel beépulé modult és kompatibilis a
Windows és a Mac rendszerekkel, tamogatja az 6sszes Foscam HD kamerat és akar 36
kamerat is egyszerre. Ha tobb kamerat szeretne kezelni, javasoljuk a Foscam VMS
telepitését. Letoltheti a ,Foscam VMS” Windows verzidjat a foscam.com/vms webhelyrdl,
a ,Foscam VMS"” Mac verziojat pedig az APP aruhazbol:
https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12.

MEGJEGYZES: A legjobb éimény érdekében kérjiik, frissitse az Foscam VMS-t a legtjabb
verzioral

Adja hozza az IP-kamerat
1. Futtassa a Foscam VMS-t, hozzon létre egy helyi rendszergazdai fidkot és jelentkezzen
be.

2. Erintse meg a ,+" ikont a Foscam VMS-en, és kévesse a telepitévarazslét a kamera
hozzaadasahoz.

A felhasznaléi kézikdnyv megtekintéséhez és a tovabbi részletes Iépésekért 1atogasson el
a foscam.com/downloads oldalra.

Devica Lt 0 uwe FOSCAM

o
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5. Hardvertelepités

Iranyitsa a kamerat a kivant pontra és a mellékelt csavarokkal rogzitse.

A legjobb termékélmény érdekében javasoljuk, hogy a fényszéré kamera beépitési
magassaga: 2,2 m, a kamera lefelé billen6 szége 30 .

30()

2.2m ‘

(7.22 feet)

1 v
] /
'

'

Kérlek vedd figyelembe:

Gy6z6djon meg arrol, hogy nem éri esd vagy viz a pigtail vezeték végén lévd
csatlakozdportokat. Ezek a csatlakozdk nem allnak ellen az iddjarasnak.

6. Fontos figyelmeztetés

e A kamera felhasznaléneve és jelszava

A kamera felhasznalonevét és jelszavat a kamera eléréséhez és kezeléséhez hasznaljak.
Az erdsség jelentdsen javithatja a fényképezdgép biztonsagat.

Ha elfelejtette valamelyiket, nyomja meg a ,Reset” gombot, és tartsa lenyomva 10
masodpercnél tovabb, amig a kamera be nem kapcsol. Ezutan engedje el a gombot. A
kamera automatikusan Ujraindul, és az alapértelmezett beallitasok visszaallnak.

Ezutan a fényképezbgépet Ujbol csatlakoztathatja a Gyors telepitési Utmutato
kdvetésével.
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e A Foscam Cloud Service fidok felhasznaloneve és jelszava

A Foscam Cloud szolgaltatas fidkjat és jelszavat felhasznalhatja mind a Foscam App,
mind pedig a Foscam felh&alapu szolgaltatasa webhelyének elérésére. Emiatt,
barmelyikben regisztralhatja fidkja felhasznaldnevét és jelszavat.

e Adathordozok

A kamera tdmogatja a felhdalapu, az NVR (hal6zati videdfelvevd) és a mikro SD kartya
(csak a FAT-32 formatumot tamogatja) tarolasi formakat. Ha nagy mennyiségi vide6t
szeretne rogziteni és lejatszani, javasoljuk a Foscam NVR eszkdz hasznalatat is.

e Firmware frissités

Frissitheti kamerajanak firmware-jét a Foscam alkalmazas segitségével az uj ,One-Key
Online Upgrade” funkcié hasznalataval (Nyissa meg a Foscam alkalmazast, jelentkezzen
be a kameraba, valassza a Beallitasok> Firmware frissités lehetdséget).

A kamera frissitéséhez letdltheti a legfrissebb verziét a hivatalos foscam.com/upgrades
webhelyrél is.

o Otletek a biztonsagos hasznalathoz

A kamera hasznalata el6tt ellenérizze, hogy a megfelel§ tapegységet hasznaljak-e.
Kérjuk, a mellékelt csavar segitségével biztonsagosan telepitse a kamerat.

Kérjuk, hasznalja ezt a terméket a h6mérséklet-tartomanyon belul. Ha a kdrnyezeti
hémérséklet tul magas vagy tul alacsony, a termék meghibasodhat.

TGz vagy aramutés kockazatanak elkertlése érdekében kérjuk, hogy a fényképezbgép
csatlakozéit hiivos, szaraz helyen tarolja.

Kérjuk, tartsa a fényképez6égépet kisgyermekektdl elzarva.

Ez a termék nem jaték; gyermekek feln6tt fellgyelete mellett hasznalhatjak a terméket.
A kapcsolat biztonsaganak biztositasa érdekében valtoztassa meg az alapértelmezett
portot nagyobb tartomanyra. Az alapértelmezett port megvaltoztatasa: A felhasznaldi
kézikonyv megtekintéséhez latogasson el a foscam.com/downloads oldalra.

Gyakran ellendrizze Foscam kamerainak eseménynaploit. A Foscam kamerak beagyazott
eseménynapldékkal emlékeztetik, mely IP-cimek férnek hozza a kamerahoz.

A termék zsindrjai potencialis fulladasveszélyt jelenthetnek. A gyermekek biztonsaga
érdekében kérjuk, tartsa ezeket a vezetékeket gyermekektdl elzarva.
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7. A termék teljesitménye

WLAN frekvenciatartomany: 2412MHz - 2472MHz and 5725MHz - 5850MHz
Maximalis atviteli teljesitmény: < 16dBm
Vezeték nélkulli szabvany: IEEE802.11b/ g/ n (2,4 GHz)

IEEE802.11a/ n/ ac (5GHz)

Tapegyseg: DC 12V 1.0A 12W

8. Technikai tamogatas

Ha problémai vannak a Foscam eszkozével, kérjuk, Iépjen kapcsolatba a viszonteladdval,
vagy kuldjon e-mailt a kdzpont technikai tamogatasi csapatnak: support@foscam.com.

K&szonjuk értékes észrevételeit és javaslatait a Foscam termékek fejlesztésével
kapcsolatban!

Garancialis feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldézataban megvasarolt Uj termékre 2 év garancia érvényes. Ha
javitasra vagy mas karbantartasi munkara van szuksége a jotallasi id6szak alatt, vegye fel
a kapcsolatot kdzvetlenul a termék eladdjaval, a vasarlas bizonylatat benyujtva a
vasarlas datumaval.

A kovetkez6 esetek ellentmondhatnak a jotallasi feltételeknek, amelyek
tekintetében a jotallasi igényt nem lehet elismerni:

¢ Atermék nem rendeltetésszer(i hasznalata, vagy a termék karbantartasara,
Uzemeltetésére és javitasara vonatkozo utasitasok be nem tartasa.

e Termékkarosodas természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy
mechanikai kdrosodas kovetkeztében a vevd hibaja miatt (pl: szallitas kdzben, nem
megfelel§ eszkdzdkkel torténd tisztitas, stb).

e FogyoOeszkozOk vagy alkatrészek természetes, hasznalat kbzbeni kopasa és
Oregedése (példaul elemek, stb.).

e Karos kulsé hatasok, példaul napfény és mas sugarzas vagy elektromagneses mez6k
kitettsége, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziltség,
elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast is), hibas tapellatasi vagy
bemeneti feszlltség és ennek a feszultségnek a nem megfeleld polaritasa, kémiai
folyamatok, pl. hasznalt tapegységek stb.
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e Ha barki mddositast, atalakitast, tervezési valtoztatast vagy atalakitast hajtott végre,
akkor a termék tulajdonsagainak megvaltoztatasa vagy kib6vitése a nem eredeti
alkatrészek megvasarlasakor vagy hasznalataval szemben.

EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté / importér meghatalmazott képvisel6jének azonosit6 adatai:
Forgalmazé: Alza.cz a.s.

Székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Biztonsagi kamera Foscam

Modell / tipus: 305503000601 / S41

A fenti terméket a demonstraciohoz hasznalt szabvany(ok) szerint tesztelték az
iranyelv(ek)ben megallapitott alapveté kovetelményeknek megfeleléen:

Iranyelv sz. (EU) 2014/53 / EU

Iranyelv sz. 2011/65/EU altal modositott 2015/863/EU

Praga, 2021.5.27
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WEEE

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 EU iranyelv (WEEE -
2012/19 / EU) szerint ezt a terméket nem szabad haztartasi hulladékként
artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladék nyilvanos gydjtéhelyére. Annak biztositasaval, hogy ezt a
terméket megfelel6 mdédon artalmatlanitjak, el8segitik a kornyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkertlését, amelyeket a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
onkormanyzathoz vagy a legktzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti elirasokkal 6sszhangban pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

= www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

= www.alza.at/kontakt

© +43 720 815999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
WARNUNG

Verwenden Sie das Produkt nicht unter Verletzung der 6rtlichen Gesetze und
Verordnungen. Ein Benutzer, der gegen ortliche Gesetze und Verordnungen verstoft,
wird fur alle Folgen des Kaufs und der Verwendung des Produkts verantwortlich
gemacht.

Alza.cz a.s. ist nicht verantwortlich fur die Verletzung der lokalen Gesetze und
Vorschriften durch den Benutzer.

47


http://www.alza.cz/

Einrichten Ihrer Foscam Sicherheitskamera

1. Erste Schritte

Inhalt des Pakets

3

IP-Kamera Ethernet-Kabel Netzadapter

e ——
]

(= - 30 -1 1T

g A

i1

Kurzanleitung zur Einrichtung Schrauben fir die Erweiterung Wasserdichtes Ethernet-Port-Kit

Tipps zur Sicherheit
e Bitte andern Sie das Passwort der Kamera regelmal3ig und verwenden Sie eine
Kombination aus Zahlen, Buchstaben und Sonderzeichen.
o Wir empfehlen Ihnen, Ihre Kamera regelmallig mit der neuesten verfugbaren
Software und Firmware zu aktualisieren, um die beste Erfahrung mit |hrer
Kamera zu gewahrleisten.

2. Physikalische Beschreibung

Mikrofon
Linse Spotlight
Spotlight Licht-Sensor
LED-Anzeige

Passiv-Infrarot-
Bewegungssensor  Zuruck

Micro-SD-

Kartenschlitz Lautsprecher

Leistung

LAN
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3. Einrichten lhrer Kamera: Verbindung tGber die Foscam
App

Bevor Sie loslegen

Scannen Sie den QR-Code unten, um die Foscam APP herunterzuladen und zu
installieren:

Olippsiore | ElRZE

ro ANDROJD AFF ON
U W Google play

Um ein flUssigeres Videoerlebnis auf Inrem Smartphone zu gewahrleisten, wird
empfohlen, dass Ihr Smartphone die folgenden Spezifikationen erfullt:

e {OS: Version 11 oder hoher.
e Android: 4.1 oder hoher, unter Verwendung eines Gerats mit Graphics Processing
Unit (GPU)

HINWEIS: Fur die beste Erfahrung aktualisieren Sie bitte die APP auf die neueste Version!
Wi-Fi-Verbindung

1. Stecken Sie den Netzadapter in die Kamera und warten Sie bitte einige Sekunden, bis
Sie die Meldung "Bereit die fur Wi-Fi-Konfiguration" héren.

2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit demselben Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist
wie die Kamera.

V) wir

49



TIPPS: Die Kamera unterstutzt Dualband-2,4GHz- und 5GHz-Wi-Fi-Netzwerke, so dass Sie

den Kanal mit dem starkeren Signal zur Verwendung auswahlen kénnen. Zum Beispiel
SSID: XXXXX_2.4G oder XXXXX_5G.

3. Offnen Sie die foscam APP und registrieren Sie bitte ein Foscam-Konto, oder melden
Sie sich an, wenn Sie bereits eines haben.

4. Nach der Anmeldung in der Foscam APP wahlen Sie "Tippen Sie zum Hinzufligen einer
Kamera" oder das "+"-Symbol in der oberen rechten Ecke, dann wahlen Sie "Scannen Sie

den QR-Code" und scannen Sie den QR-Code, der auf der Unterseite Ihrer Kamera
beschriftet ist.

[ ] —o —0
[ax) Add Device Scan QR Code |

_}Ergj_:acanm QR col

Tap fo add a camera |—> S~—
@ Search In LAN

-| | Manuay ada

Tippen Sie auf das + Symbol und wahlen Sie "Code scannen " Scannen Sie den QR-Code

die sich am
Unterseite Ihrer Kamera.

5.In "Gerat hinzufugen", wenn Sie "Hallo Foscam" hdren, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen und tippen Sie auf "Weiter", bestatigen Sie weiterhin, dass das Gerat
im blau blinkenden Zustand ist und tippen Sie auf "Weiter". Geben Sie unter "Wi-Fi-
Verbindung" das Passwort fur Ihr Wi-Fi ein und tippen Sie auf "Bestatigen".
Y Y Y

—o [ s—) [ sm— -

Add Device

Pawer the device an until Canfirm that the device i Thacacs il it sarang fa
the device woios prompts in the blueflashing state et e

*Hello foscar - &.\
e
¥ Foscam_24G |

B WIF Fasswerd i

Add Device =« Wi-Fi connection

B | hawe heard "Helda Foscam®

Confirm

O
Horen Sie "Hallo Bestatigen Sie, dass  Geben Sie Ihr Wi-Fi-
Focam! Und tippen das Gerat blau blinkt  Passwort ein und tippen
Sie auf "Weiter" Sie auf "Bestatigen".
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6. Bitte scannen Sie den QR-Code auf der vorderen Seite der Kamera mit der
Smartphone-Kamera, dann hdren Sie eine Sprachansage "Wi-Fi verbinden". Aktivieren
Sie das Kontrollkastchen und tippen Sie auf "Weiter".

—e

N WiFi connection I

For W sordiuraton, Fnata peieta
O e e tha Earver sty

,,,,,, Q%%

3.94~59in

TIPPS: Bitte halten Sie zum QR-Code in einem Abstand von ca. 10-15 cm mit dem
Bildschirm des Telefons. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, kénnen Sie versuchen, den
Bildschirm langsam um die 10-15 cm zu bewegen.

7. Warten Sie ein paar Sekunden, bis die Kamera Ihnen mitteilt, dass die "Drahtlose
Verbindung erfolgreich" ist, was bedeutet, dass sich Ihre Kamera erfolgreich mit Ihrem
Wi-Fi verbunden hat. Danach kénnen Sie auf der Oberflache den Kameranamen mit
.Name festlegen” vergeben und klicken auf "Speichern".

' N

T}
I Setname

Camers added succe: satully
Fiemse set he camera name:

O 7
Kamera erfolgreich hinzugefugt und Name wurde festgelegt

HINWEIS: Wenn der Hinzuflgungsvorgang fehlschlagt, setzen Sie bitte Ihre Kamera
zuruck und versuchen Sie das Hinzufugen gemal3 der obigen Methode.

Zurlcksetzen

8. Durch Tippen auf die Wiedergabetaste im Videobereich gelangen Sie zur
Einstellungsoberflache "Kamera-Login". Zu lhrer Sicherheit legen Sie bitte einen neuen
Benutzernamen und ein Passwort fur Ihre Kamera fest, bevor Sie Live-Videos ansehen.
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6—) Camera Login
On

%@

Re-enter new camera
password

Foscam_camera

O S,

Tippen Sie auf . Einen neuen Benutzernamen und Passwort festlegen

9. Nachdem Sie die obigen Schritte ausgefuhrt haben, konnen Sie Ihre Kamera
verwenden.

4. Andere Moglichkeiten zum Zugriff auf lhre Kamera

e Foscam VMS

Foscam VMS ist ein neues Tool fur PCs. Es bendtigt kein Plug-In und ist kompatibel mit
Windows & Mac. Es unterstutzt alle Foscam HD-Kameras und bis zu 36 Kameras
gleichzeitig. Wenn Sie mehrere Kameras verwalten mochten, empfehlen wir Ihnen die
Installation von Foscam VMS. Sie kdnnen die "Foscam VMS" Windows-Version von
foscam.com/vms herunterladen, und die "Foscam VMS" Mac-Version kénnen Sie im APP-
Store herunterladen: https://apps.apple.com/cn/app/foscamvms/id1521202507?mt=12.

HINWEIS: Fur die beste Erfahrung aktualisieren Sie bitte Foscam VMS auf die neueste
Version!

Hinzufiigen der IP-Kamera

1. Starten Sie Foscam VMS, erstellen Sie dann ein lokales Administratorkonto und
melden Sie sich an.

2. Tippen Sie auf das "+"-Symbol auf dem Foscam VMS und folgen Sie dem
Einrichtungsassistenten, um Ihre Kamera hinzuzufugen.

Bitte besuchen Sie foscam.com/downloads, um das Benutzerhandbuch anzusehen und
weitere detaillierte Schritte zu erfahren.

e lv

52



5. Hardware-Installation

Richten Sie die Kamera auf die gewlnschte Stelle und befestigen Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben.

Fur ein optimales Produkterlebnis empfehlen wir eine Installationshéhe der Spotlight-
Kamera von 2,2 m und einen Neigungswinkel der Kamera von 30° nach unten.

‘@Oo

2..2m ‘
(7.22 feet) ’

Bitte beachten:

Achten Sie darauf, dass kein Regen oder Wasser in die Steckeranschlisse am Ende der
Pig-Tail-Verkabelung gelangt. Diese Anschlisse sind nicht witterungsbestandig.

6. Wichtiger Hinweis

e Benutzername und Passwort der Kamera

Der Benutzername und das Passwort der Kamera werden fur den Zugriff und die
Verwaltung Ihrer Kamera verwendet. Ein starkes Passwort kann die Sicherheit Ihrer
Kamera erheblich verbessern.

Wenn Sie es vergessen haben, dricken Sie bitte die "Reset"-Taste und halten Sie sie
langer als 10 Sekunden gedruckt, wahrend die Kamera eingeschaltet ist. Lassen Sie
danach die Taste los. Die Kamera wird automatisch neu gestartet und die
Standardeinstellungen werden wiederhergestellt.

Sie kdnnen die Kamera dann wieder anschliel3en, indem Sie dieser Kurzanleitung folgen.
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e Foscam Cloud Service Konto Benutzername & Passwort

Ilhr Foscam Cloud Service-Konto und -Passwort kann sowohl fur den Zugriff auf die
Foscam App als auch auf die Foscam Cloud Service-Website verwendet werden. Daher
kénnen Sie Ihren Konto-Benutzernamen und Ihr Passwort auf beiden Seiten verwenden.

e Speichermedien

Ihre Kamera unterstutzt die Speicherformate Cloud, NVR (Network Video Recorder) und
Micro-SD-Karte (unterstutzt nur das FAT-32-Format). Wenn Sie grof3e Mengen an Videos
aufzeichnen und wiedergeben mdchten, empfehlen wir, zusatzlich ein Foscam NVR-
Gerat zu verwenden.

e Firmware-Upgrade

Sie kénnen die Firmware lhrer Kamera mit der Foscam App aktualisieren, indem Sie die
neue Funktion "One-Key Online Upgrade" verwenden (Offnen Sie die Foscam App und
melden Sie sich bei der Kamera an, wahlen Sie Einstellungen > Firmware Upgrade).

Sie konnen die neueste Version zum Aufristen Ihrer Kamera auch von unserer
offiziellen Website foscam.com/upgrades herunterladen.

e Sicherheits-Tipps

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung der Kamera, dass das richtige Netzteil
verwendet wird.

Bitte installieren Sie die Kamera sicher mit der mitgelieferten Schraube.

Bitte verwenden Sie dieses Produkt innerhalb des vorgegebenen Temperaturbereichs.
Wenn die Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig ist, kann dies zu einem Ausfall
des Produkts fuhren.

Um das Risiko eines Brandes oder elektrischen Schlages zu vermeiden, bewahren Sie die
Anschlisse Ihrer Kamera bitte an einem kuihlen, trockenen Ort auf.

Bitte bewahren Sie die Kamera aul3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug; Kinder sollten das Produkt unter Aufsicht von
Erwachsenen benutzen.

Andern Sie Ihren Standard-Port auf einen gréReren Bereich, um die Sicherheit lhrer
Verbindung zu gewahrleisten. So andern Sie den Standard-Port: Bitte besuchen Sie
foscam.com/downloads, um das Benutzerhandbuch anzusehen.

Uberprufen Sie die Protokolle Ihrer Foscam-Kameras regelmaRig. Foscam-Kameras
haben eingebettete Protokolle, die Ihnen mitteilen, welche IP-Adressen auf die Kamera
zugreifen.
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Die Kabel an diesem Produkt stellen aus Grunden der Kindersicherheit eine potenzielle
Strangulationsgefahr dar; bitte halten Sie diese Kabel aul3erhalb der Reichweite von
Kindern.

7. Produktleistung

WLAN-Frequenzbereich: 2412MHz - 2472MHz und 5725MHz - 5850MHz
Maximale Sendeleistung: < 16dBm
Drahtlos-Standard: IEEE802.11b/g/n (2,4GHz)

I[EEE802.11a/n/ac (5GHz)

Stromversorgung: DC 12V 1.0A 12W

8. Technische Unterstutzung

Wenn Sie Probleme mit Ihrem Foscam-Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder Sie kdnnen eine E-Mail an das
technische Support-Team der Zentrale senden: support@foscam.com.

Ihre wertvollen Kommentare und Vorschlage zur Verbesserung der Foscam-Produkte
sind willkommen!
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Konflikt mit den Garantiebedingungen, fiir die der
beanspruchte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fir Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, den Eingriff einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim
Transport, Reinigung durch unsachgemal3e Mittel usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung ungunstiger aul3erer Einflisse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlung oder elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z. B. gebrauchte Netzteile
USw.

e Wenn jemand Modifikationen, Abanderungen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu andern oder zu erweitern, oder Nicht-Originalteile verwendet
hat.

56



EU-Konformitatserklarung

Identifikationsdaten des autorisierten Vertreters des Herstellers/Importeurs:
Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Uberwachungskamera Foscam

Modell / Typ: 305503000601/541

Das oben genannte Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der/den Norm(en)
gepriift, die zum Nachweis der Ubereinstimmung mit den in der/den Richtlinie(n)
festgelegten grundlegenden Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. (EU) 2014/53/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 27.5.2021
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
ist es an den Ort des Kaufs zurtickzugeben oder an einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
den wiederverwertbaren Abfall abzugeben. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal? entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden
Sie sich an lhre ortliche Behorde oder die nachstgelegene Sammelstelle fur weitere
Informationen. Eine unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemal3 den
nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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